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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant C /1 (nouveau)

Insérer un Considérant C/1:

“C/1. vu la résolution du Parlement européen du 

24 avril 2009 sur la situation humanitaire des résidents 

du camp d’Achraf;”

N° 2 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant C/2 (nouveau)

Insérer un considérant C/2:

“C/2. vue les communications du 9 avril 2011 et du 

26 décembre 2011 de la Haute représentante de l’Union 

européenne, Catherine Ashton, sur la situation prévalant 

dans le camp d’Achraf;”

Nr. 1 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans C/1 (nieuw)

Een considerans C/1 invoegen, luidende:

“C/1. gelet op de resolutie van het Europese Parle-

ment aangaande de humanitaire situatie in kamp Ashraf 

van 24 april 2009;”

Nr. 2 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans C/2 (nieuw)

Een considerans C/2 invoegen, luidende:

“C/2. gelet op de mededelingen van de Hoge Verte-

genwoordiger van de Unie voor Buitenlandse Zaken en 

Veiligheidsbeleid, Catherine Ashton, over de situatie in 

kamp Ashraf, van 9 april 2011 en 26 december 2011;”

25 januari 201225 janvier 2012

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE
over de situatie 

in kamp Ashraf in Irak
concernant la situation 

du camp d’Achraf en Irak

Document précédent:

Doc 53 0716/ (2010/2011):
001:  Proposition de résolution de MM. Moriau et Blanchart.

Voorgaand document:

Doc 53 0716/ (2010/2011):
001:  Voorstel van de heren Moriau en Blanchart.
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N° 3 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant I

Remplacer ce considérant comme suit:

“I. vu la résolution du 31 juillet 2009 de la Chambre 

des représentants américaine qui déplore la poursuite 

des violences par les forces de sécurité irakiennes 

contre les résidents d’Achraf;”

N° 4 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant I/1 (nouveau)

Insérer un considérant I/1:

“I/1. Considérant que l’État irakien a légitimement le 

droit d’exercer son autorité sur tout le territoire d’Irak, y 

compris dans le champ d’Ashrad mais que cette autorité 

doit néanmoins s’exercer dans le plus grand respect des 

droits des résidents, ce qui signifi e notamment qu’ils ne 

peuvent pas être extradés vers l’Iran contre leur gré et 

que leur sécurité doit être garantie;”

N° 5 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant J

Remplacer ce considérant comme suit:

“J. Considérant les déclarations des autorités ira-

kiennes relatives à leur volonté stricte de démanteler 

ce camp et de disséminer ses résidents avec tous les 

risques humanitaires que cela engendre;”

N° 6 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant J/1 (nouveau)

Insérer un Considérant J/1:

“J/1. Considérant protocole d’entente du 25  dé-

cembre 2011, soutenu pleinement par l’UE, conclu 

entre le gouvernement iraquien et les Nations Unies 

défi nissant le règles applicables au transfert des rési-

dents du camp d’Achraf vers un endroit de transit avec 

la possibilité pour le HCR de procéder à la vérifi cation 

de leur statut et de faciliter leur rapatriement ou leur 

réinstallation;”

Nr. 3 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans I

Deze considerans vervangen als volgt:

“I. gelet op de resolutie van het Amerikaanse Huis 

van Afgevaardigden van 31 juli 2009, die het voortdu-

rende geweld door Iraakse veiligheidstroepen tegen 

de bewoners van kamp Ashraf betreurt;”

Nr. 4 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans I/1 (nieuw)

Een considerans I/1 invoegen, luidende:

“I/1. Overwegende dat de Iraakse Staat het legitieme 

recht heeft om zijn gezag uit te oefenen over het hele 

Iraakse grondgebied, dus ook in kamp Ashraf, maar 

dat bij de uitoefening van dat gezag de rechten van de 

bewoners maximaal in acht moeten worden genomen, 

wat onder meer inhoudt dat zij niet tegen hun wil aan 

Iran mogen worden uitgeleverd en dat hun veiligheid 

moet worden gewaarborgd;”

Nr. 5 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans J

Deze considerans vervangen als volgt:

“J. Overwegende de verklaringen van de Iraakse 

autoriteiten waarbij zij hun vastberaden wil te kennen 

geven om kamp Ashraf te ontmantelen en de bewoners 

ervan te verspreiden, met alle humanitaire risico’s die 

daarmee gepaard gaan;”

Nr. 6 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans J/1 (nieuw)

Een considerans J/1 invoegen, luidende:

“J/1. Overwegende het memorandum van overeen-

stemming dat de Iraakse regering en de Verenigde 

Naties op 25 december 2011 hebben gesloten en dat 

de volle steun krijgt van de Europese Unie, houdende 

vaststelling van de regels voor de overbrenging van 

de bewoners van kamp Ashraf naar een transitoord, 

waarbij het Hoog Commissariaat voor de Vluchtelingen 

de mogelijkheid krijgt hun statuut te controleren en hun 

repatriëring of hervestiging te vergemakkelijken;”
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N° 7 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant K

Supprimer ce considérant.

N° 8 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant L

Supprimer ce considérant.

N° 9 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Considérant M

Supprimer ce considérant.

N° 10 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Point 1/1 (nouveau)

Insérer un point 1/1, rédigé comme suit:

“1/1. De soutenir les efforts accomplis au sein de 

l’Union européenne et de la communauté internatio-

nale pour résoudre de manière durable la situation au 

camp d’Ashraf et pour concilier, d’une part, la demande 

légitime de l’État irakien de pouvoir exercer son auto-

rité sur l’ensemble du territoire d’Irak et, d’autre part, 

le respect des principes humanitaires et des droits de 

l’homme pour le résidents du camp dans le cadre du 

Mémorandum conclu le 25 décembre 2011 et sous le 

monitoring des Nations Unies;”

N° 11 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Point 1/2 (nouveau)

Insérer un point 1/2, rédigé comme suit:

“1/2. d’insister auprès de l’Union européenne afi n 

qu’elle demande officiellement au gouvernement irakien 

d’accorder au Haut-commissariat des Nations Unies 

pour les réfugiés (HCNUR) et aux autres agences des 

Nations Unies compétentes le temps et les moyens 

suffisants pour traiter au cas par cas les demandes 

d’asile des résidents du camp d’Ashraf;”

Nr. 7 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans K

Deze considerans doen vervallen.

Nr. 8 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans L

Deze considerans doen vervallen.

Nr. 9 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Considerans M

Deze considerans doen vervallen.

Nr. 10 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Punt 1/1 (nieuw)

Een punt 1/1 invoegen, luidende:

“1/1. Haar steun te verlenen aan de binnen de Euro-

pese Unie en door de internationale gemeenschappen 

geleverde inspanningen om de situatie in kamp Ashraf 

op duurzame wijze op te lossen en om eensdeels de 

legitieme vraag van de Iraakse Staat zijn macht over 

het hele Iraakse grondgebied te mogen uitoefenen 

en anderdeels de inachtneming van de humanitaire 

principes en de mensenrechten voor de kampbewo-

ners te verzoenen in het kader van het Memorandum 

van 25 december 2011 en onder het toezicht van de 

Verenigde Naties;”

Nr. 11 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Punt 1/2 (nieuw)

Een punt 1/2 invoegen, luidende:

“1/2. er bij de Europese Unie op aan te dringen dat ze 

de Iraakse regering officieel verzoekt het Hoog Commis-

sariaat van de Verenigde Naties voor de Vluchtelingen 

(UNHCR) en de andere bevoegde agentschappen van 

de Verenigde Naties de tijd en de middelen te geven om 

de asielaanvragen van de bewoners van kamp Ashraf 

geval per geval te behandelen;”
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N° 12 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Point 3

Remplacer ce point comme suit:

“3. d’insister auprès de la Haute représentante de 

l’Union européenne, du Haut-commissaire des Nations 

Unies pour les réfugiés et du Comité international de la 

Croix-Rouge pour que soit trouvée une solution durable 

pour le statut juridique des résidents du camp d’Achraf 

qui soit acceptée par toutes les parties concernées 

dans le cadre du Mémorandum signé en décembre 

2011;”

N° 13 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Point 4

Supprimer ce point.

N° 14 DE M. MORIAU ET CONSORTS

Point 5

Supprimer ce point.

Patrick MORIAU (PS)

Philippe BLANCHART (PS)

Bruno TUYBENS (sp.a)

Herman DE CROO (Open Vld)

Denis DUCARME (MR)

Roel DESEYN (CD&V)

Georges DALLEMAGNE(cdH)

Nr. 12 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Punt 3

Dit punt vervangen door de volgende bepaling:

“3. er bij de Hoge Vertegenwoordiger van de Euro-

pese Unie, de Hoge Commissaris van de Verenigde 

Naties voor de vluchtelingen en het Internationaal 

Comité van het Rode Kruis op aan te dringen dat voor 

de rechtspositie van de bewoners van kamp Ashraf 

een duurzame oplossing wordt gevonden die door alle 

betrokken partijen wordt aanvaard, in het kader van het 

Memorandum van december 2011;”

Nr. 13 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Punt 4

Dit punt weglaten.

Nr. 14 VAN DE HEER MORIAU c.s.

Punt 5

Dit punt weglaten.
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